Sabira Stahlberg

Polyglotta politica

rr

| (t6bbnyelvi eredeti)

| They want to blow us up

|explode and bomb to pieces

| They hate ‘cause we are different,

‘cause we are here,

‘cause we are us,

|dit la femme avec les yeux d’enfant
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|et les oreils d’ours —

| Goldilocks finfzig Jahre spater.

| They want to kill murder and destroy

|Do you hear do you see do you realize what I’'m saying?

|OHa cxoanT ¢ yma

|Turkoosi vesi ja laskevan auringon oranssi face

|Havet fradgar och fragar

|Who?

| Gyllene tallrikar och silverbestick

|Soupe, Madame?

|Fish for you, Sir?

|Mehr Wein!
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|Nous sommes une compagnie tres sociable

|Hey you, ou est mon consommé?

| Bitte nur keine Politik

| The Muslims, of course the Mohammedans

| Ahti her&d, Neptunus nousee

|Ein Kreuzzug zieht durch Eupwrn

| Serviette als Fahne

| Sjohéastar ur havets djup, tilapia pa tallriken

|OHa yxacHa

| Avledningsmanéver:

|Madame, do you like Thai food?

| Poytaliinan kastiketahra kasvaa Kastike aaltoilee
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|Mexay kapTodouTe

|Es gibt kein Zuriick.

| They want to make us Moslems

|The last bit of us, children included

| The last Christian person

| The last human being on earth

|will be a Mussulman!

| Votre consommé, Madame

| Obarmhaértiga vagor skéljer fénstren

INer i en vagdal, what a shake

|Mooediv!

| Viinilasi nostaa jalkansa
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|Pardon, Madame, one moment —

levtporia am Tisch

|Ich hatte gerne Orangensatft zur Tiramisu

|He no moemy Bkycy

|Mussulman, do you hear

| They want to make us the same as them

|Must put on a veil or those funny pajamas

| Eat no pork and drink no wine

INever go to a pub again

|Never ever see a pub again...

|Képfe schiitteln:

| Wie kann man nur so leben?
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|Chotto matte, chotto matte kudasai

| Ryl no oto

|Lao taitai jintou, ni zenme zhidao?

|| know, of course | know | see it everywhere

|Muslims are crazy Muslims are just insane

|| know because | know

|Because these are the facts

| The Facts

| DakTuTe ce pasbusar B CTEHUTE

|Keraéntyvét ja slas i miljoner skarvor

|Umi no oto
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| Ahtin antimet vrider sig

|Neptunus, mehr Wasser?

| OHa MycyibMaH1Ha He MOXeT y3HaTb

| Der uns den Wein bringt, er ist Muslime

| Tasu, KOSITO TV CEepBMPa CBUHCKOTO, € MIOCIONIMaHKa

| At your table, Goldilocks, il y a one Muslim

|but he says Huuero.

|Every day he hears cbuwoto

|Every day he keeps his silence

|Why?

| Taki no oto

|Neptunus skakar sin gaffel éver arbusen
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| Poseidonin haarukka ly tyhjaan lautaseen

|| am a believer, a Christian

|but I'm not fundamentalist

|But the Bible says, you know

|God and the newspapers say

land everybody says

|Ara

|OH roBopuT Ha cTpaHuuax raser!

| Gabel und Messer liegen schon still,

|die Fahne en hopskruttad serviett.

|Zuri]ck, ihr Heidengotter, zuriick ins Meer!

|Gud har vunnit, Kreuzfahrer natt Holy Land
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| Aavikon kultahiekka ruostuu veresta ruskeaksi.

| Goldilocks lachelt, 3b6uTe 6newsr:

| We must make them see

|that Christ died for them too

|that they should be like us

|Les yeux bleus et les cheveux d’ange

| Was fiir eine Liige!

|Moxon koHyaeTbesl, gudarna surar

|pa havets botten Meren

|vaahtoilusta kukaan ei vélita.

|Wo yao shuo...

|Wo xiang... stop stop stop stop stop stop stop
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| Your receipt, Madame

|Let me help you, Madame

| Au revoir, Madame

|Wo bu zhidao

|Wo jiu lei le

| Goldilocks war nie zufrieden

|zu heiss zu kalt zu hart zu weich zu gross zu klein

|and she ran away when the bears came

| (mdiforditas)
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| Fel akarnak robbantani minket,

|apr6 darabokra bombazni

| Gy(iléinek minket, mert masak vagyunk

mert itt vagyunk

mert mi: mi vagyunk,

|mondja egy n6 gyerekes tekintettel

és maci fllekkel —

| Goldilocks 50 évvel kés6bb.

|OIni, gyilkolni, rombolni akarnak.

|HaIIod, latod, felfogod, hogy mit akarok ezzel mondani?

|Ez a n 6riilt

|T[Jrk|’z viz, lenyugvd nap narancs arca
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| A tenger habzik és kérdi

|Kicsoda?

| Aranytanyérok és eziist ev6eszkozok

|Levest parancsol, Asszonyom?

|Halat kér, uram?

|Még t6bb bort!

|Nagyon j6 tarsasag vagyunk

|Hello, hol van az erélevesem?

| Kérem, csak politikat ne

| A muszlimok, azaz a mohamedanok

| Anti ébred, Neptunusz emelkedik

|Hadjarat vonul at Eur6pan
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|Szalvéta a zaszI6

| Tengeri csikok az 6cean mélyérdl, tilapia a tanyéron

|Ez a n6 rémes

| Eltéritési manGver:

|Asszonyom, szereti a thai ételeket?

| A folt nvekszik az asztalteritén

| Krumplik kdzétt a sz6sz mozog

|Nincs visszaut.

| Muszlimokka akarnak valtoztatni minket

|Utols6 cseppig, gyerekeket is beleértve

|A legutolsé keresztény

| A legutols6 emberi Iény a foldén
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|muszlim lesz!

|Az erélevese, Asszonyom!

| Kénybrtelen hullamok mossak az ablakokat

|Le egy hullam gerincén, micsoda shake

| Poszeidon!

| Egy borospohar megemeli talapzatat

|EInézést, Asszonyom, egy pillanat —

|kavarodas az asztalnal

|Narancslevet kérek a tiramisuhoz

|Nekem nem izlene

|Muszlim, hallod

| Ugyanolyanokka akarnak tenni minket
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|Féty|at kell viselni vagy azokat a réhejes pizsamakat

INem enni diszn6hust és bort sem inni

|Kocsmaba se jarni

|Soha tébbet ne a kocsmaba...

| Fejrazasok kozepette:

|Hogyan is tudnak igy éIni?

|Csak egy pillanat, csak egy pillanat

| Sarkanyok hangja

|ld6s holgy aranyfejjel, honnan tudod?

| Tudom, hogyne tudnam, mindentitt lathato

| A muszlimok érilltek, el van menve az esziik

| Tudom, hogyne tudnam
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| Ezek tények

| Tények

| A tények nekimennek a falnak

| Osszegyilve milli6 darabra tornek

|Ocean moraja

| Anti ajandékai tekerednek

|Neptunusz, még t6bb vizet?

|A ng fel sem ismeri a muszlimot

| Aki a bort szolgalja fel, muszlim

| Aki a diszno6t szolgalta fel, muszlim

|Az On asztalanal, Goldilocks, egyikiik muszlim
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|de ez a férfi sem szdl.

|Mindennap ugyanazt hallja

|Mindennap hallgat

|Miért?

| Vizesések hangja

|Neptunusz megrazza villajat a dinnye felett

|Poszeidén villgja lires tanyért talal

|Hiv6 vagyok, keresztény

|de nem fundamentalista

|De a Biblia azt mondja, tudod

|Isten azt mondja az Ujsagok azt mondjak

| mindenki azt mondja
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|Aha

| A férfi cikke az Ujsaban!

|Kés és villa nyugodtan az asztalon,

|6sszegylirt zsebkendd a zaszI6.

|Vissza, pogany istenek, vissza a tengerbe!

|Isten gy6z6tt, a keresztesek elérték a Szent Foldet

| Arany homoksivatag vérvérose rozsdazik.

| Goldilocks mosolyog, fogai villognak:

|Meg kell értetnlink vellk

|hogy Krisztus értlik is meghalt

|hogy 6k is ugyanolyanok legyenek mint mi

|Kék szemek és angyali haj
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[Mily altatas!

| A hadjaratnak vége, istenek duzzognak

az 6cean fenekén

| A habz6 tengerrel senki sem térédik.

| Akarom mondani...

|Azt gondolom... stop stop stop stop stop stop stop

|Szamlaja, Asszonyom

| Segithetek, Asszonyom

| Viszontlatasra, Asszonyom

|Nem tudom

| Csupén faradt vagyok

| Goldilocks soha se volt elégedett
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|4l meleg tal hideg tal puha tal nagy tal kicsi

| és elszaladt, amikor a macik j6ttek

| Domokos Johanna forditisa
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